
Мёртвая тишина.

Смертельная тишина.

Почти все присутствующие были напуганы глупостью.

Секунду назад они еще обсуждали, как убить У Хэ Рона, но кто бы мог подумать, что сразу
после этого У Хэ Ронг упадет с неба и сразу же вышибет дверь, чтобы появиться перед
тяжелыми людьми.

Знаешь, почти все большие шишки со всего Цзяндуна сегодня здесь, У Хэ Ронг внезапно
спустился сегодня, может ли это быть ритмом, чтобы сделать целый горшок?

Действительно, просто воспользуйтесь этой ночью, У Хэ Ронг убьет Чэнь Ао и всех остальных
присутствующих. К тому времени в Цзяндуне не будет глав драконов, и все силы будут
находиться в хаосе. Самый богатый человек в Цзяндуне снова поднимется через десять лет.

Неудивительно, что Ли Эр и другие были так напуганы, что действительно боялись, что этот У
Хэ Жун зарежет их всех сегодня вечером.

Однако, к счастью, то, что беспокоило толпу, не произошло.

Столкнувшись лицом к лицу с Чен Ао и другими, этот седой мужчина перед ним только
холодно сказал: "У Хэ Рон - мой старший брат".

"Сегодня вечером, по приказу моего старшего брата, я пришел доставить документ о войне
людям из Цзяндуна."

"Десять дней спустя, в городе Цзяньхай, под горой Тай, мой старший брат У Хэ Жун собирается
сразиться со всем Цзяньдуном!"

"Все обиды, в этот день, будут улажены вместе."

"В тот день и обиды, и жизнь, и смерть будут разделены!"

"Если ты не придешь, есть такой столик~"

Бряк!



Слова упали, но седой человек, тем не менее, хлопнул ладонью.

Стол и стулья разлетелись на куски и разлетелись обломки.

Даже чай на столе мгновенно осыпался и разбрызгивался по всему Хортону.

Увидев, как она разваливается под ладонью этого человека, все вновь содрогнулись, их лица
бледнели, как бумага.

Человек перед ним был слишком силен, как только он появился, он прямо выбил дверь и окно с
силой грома, и еще более возвышенный, от имени своего брата, собирается бороться весь
Цзяндун, и, наконец, даже разделить стол и стулья из красного дерева с одной ладонью, эта
серия яростных методов, равносильна шокировать всех.

Даже Чэнь Ао, Ли Эр и другие обычно неудержимые старшие братья, но теперь на глазах у
седого человека, но и дрожат, чтобы сказать слово.

После уведомления мужчина в серой рубашке повернулся и приготовился к отъезду.

Однако в этот момент в комнате прозвучал холодный и жуткий голос.

"Стоп".

"Снимите воду и вытрите ее."

Голос Хортона не был громким, но он был властным. В этих нескольких предложениях величие
сдерживалось и негодование было разбросано повсюду.

Хортон, в этот момент, сидел вот так, стол перед ним разбился вдребезги. Но он не изменил
своего лица, холодный взгляд, равнодушный к человеку перед внезапным вторжением.

В это время жесткий костюм Хортона, но уже переливался чаем.

Человек в серой кровати только что разбил длинный стол, летающий чай, но почти все они
плеснули на тело Хортона.

Хортон хвастался, что он чемпион по боксу, как он мог позволить брату, который потерял
семью, быть таким обиженным?

Под звуки слов Хортона, вся комната опять затихла.



Человек в серой рубашке, который собирался уходить после войны, услышав слова Хортона, его
шаги вперед также немедленно остановились.

В комнате царила тишина, но атмосфера в этой комнате была тяжелой и деспотичной, как
будто война была на грани развязывания!

Однако битва, которую все ждали, не состоялась, но после минутной паузы седой человек
снова поднял ноги и вышел.

Когда Ли Эр и другие увидели это, они подумали, что седой человек испугался под властью
Хортона, и рассмеялись с облегчением.

"Хаха~"

"Точно".

"Просто один из младших братьев Ву Хе Ронга, с господином Хуо, за что мы его боимся?" Ли Эр
смеялся.

Лей Сан и другие также вздохнули с облегчением, трепетное состояние, которое они только
что пережили, немного померкло.

Этот человек пришел так внезапно, что чуть не забыл, что в комнате был Хортон.

"Точно!"

"Чемпион здесь, почему мы его боимся?"

"Победа мистера Хуо над старшим братом похожа на победу над собакой, не говоря уже о нем."

"Возвращайся и скажи брату, что через десять дней все мы из Цзяндуна обязательно пойдем
на бой."

"Скажи ему подготовить гроб, чтобы собрать свое тело~"

С Хортоном, чтобы опереться, не было сомнений, что сердца толпы на повторной ситуации
больше не так боятся.

Симпатичное лицо Нан Чен также восстановил немного цвета, и даже переместила ноги, тихо
сделав несколько шагов к Хортону, как будто искать убежища.



Столкнувшись со словами толпы, человек проигнорировал их и остался молчать, прогуливаясь
к внешней стороне ресторана.

"Стоп!"

"Разве вы не слышали слов этого Чемпиона, вытрите воду."

Но у Хортона явно не было намерения отпускать этого седого человека, и, видя, как он
боязливо пытается уйти, тон Хортона, несомненно, был еще холоднее.

Внутри слабых слов, но гнев подавлял их.

Следы седого человека снова остановились.

Однако, это все, он не повернулся, чтобы вытереть воду Хортона, и продолжал уходить после
минуты молчания.

Бум~.

Хортон был в полном ярости, и в своей ярости, он топтался на скамейке перед собой и
взрывался в гневе: "Ты, блядь, глухой?"

"Этот Чемпион говорит тебе тащить свою задницу сюда и вытирать воду с тела."

"Иначе, сегодня вечером я тебя здесь расползаю!"

Что такое издевательство, вот оно.

Вот что значит действовать жестко, вот что это значит!

С этим напитком из Хортона, вся комната чуть не дрогнула.

Глядя на величественную внешность Хортона, Нан Чен и другие, они также стали более
уважительными. Я думал про себя, что это было настоящее дело, это был настоящий бык.

Достойный быть чемпионом Таиланда, Юго-восточный яростный тигр!

На этот раз считается, что они, Цзяндун, нашли нужного человека.



Чен Ао и другие были одинаково тайно удачливы, что они не слушали Ye Fan прежде чем и
заставили Хортона прочь. Иначе, кто бы ещё был таким сейчас, за этого младшего брата У Хэ
Рона и пил бы с величественным голосом гнева.

На этот раз мужчина в серой рубашке, наконец, остановился, и он уже не ушел, а развернулся
и пошел в сторону Хортона.

Видя, как этот человек смягчается и уступает, Хортон засмеялся: "Это больше похоже на то".
Вытрите этот Кулак, иначе вы не сможете уйти отсюда стоя".

Хортон смеялся с гордостью и намерением.

Однако, как раз тогда, когда все думали, что седой человек действительно собирается стереть
воду с тела Хортона, но кто бы мог подумать, что брови и глаза седого человека мгновенно
пожалеют, подняв руку и дав пощечину прямо в лицо Хортону.

"Крыса, как ты смеешь?"

Внезапное движение этого человека вызвало у Хортона шок, и он сразу же сжал правую руку в
кулак и разбил ее об атаку серокожих.

BANG~

Столкнулись кулаки и ладони, и был слышен только скучный рев. Человек в серой рубашке был
крепок, как бамбук, и шлёпал Хортону по костям рук напрямую.

"Ах~"

В ушах пронзительный крик, толпа видела только, что Хортон, который был ослепителен
минуту назад, после того, как его кости рук сломаны, остатки свистящей пощечины остались
неизменными, прямо и яростно склеивая лицо Хортона.

Сухожилия и кости были разрушены, и кровь полетела повсюду.

Затем все тело Хортона было подернуто, его лицевые кости раздроблены, а несколько сотен
фунтов его тела врезались в стену, кровь смешалась с его зубами, а затем текла по всему полу.

"Это~~"

"Это~~ это~"



В тот момент все были в замешательстве.

Ли Эр был настолько напуган, что он был расползен на земле, Лей Сан также присел на
корточки на стуле, старое лицо Чен Ао было смертельно нарисовано, и Чен Нан был еще
больше напуган, что ее красивое лицо было почти белым, и ее душа была рассеяна.

Кто бы мог подумать, что чемпиона по боксу Хортона, который только что ослепил и поклялся
победить Ву Хэ Ронга, как побежденную собаку, прямо забил до смерти младший брат Ву Хэ
Ронга?
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